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CAMERA BUTTONS & FUNCTIONS

Shutter / Select Button Microphone

Charging MicroSD Slot
Status Light
Up / Playback Button

Micro USB Port
Power / Mode button

Lens
Micro HDMI Port

Screen Down / Wi-Fi Button

Battery Door Battery Door Latch




WATERPROOF CASE

Shutter / Select Button -—|7£

Up / Playback Button »—m\
Down / Wi-Fi Button »—m|

Power / Mode button

INSTRUCTIONS

Welcome to use your AKASO Action Camera. To record or take pictures, Micro SD card
(not included) is a must.

Micro SD card specifications:

MicroSD / Micro SDHC / Micro SDXC

Class 10 / UHS-T

up to 32GB (compatible with 8GB, 16GB, 32GB)

Format the SD card first on this camera before using. Regularly formating the SD card will
maintain the card in good working condition. Before formatting, be sure to back up all the
files in your SD card.

Battery

Please make sure the battery is full of power when use it for the first time.

Charge the battery: Connect the camera to a computer or USB power supply. When it's
charging, the light remains ON. When fully charged, the light will turn OFF.




Power ON / Power OFF
To power ON, Press the Power / Mode Button; To power OFF, press and hold the Power
/ Mode Button.

VIDEO MODE

Video Mode is the default mode after camera power on
Make sure the Video icon shows on the screen before recording. If not, press the Power /
Mode Button repeatedly until it appears.

Press the Shutter / Select Button, the camera will start to record video. Meamwhile the
status light will flash and one beep will be emitted by the camera.

Press the Shutter / Select Button to end video recording.

Loop recording: In Settings, turn on the loop recording. Then return to Video Mode, press
OK Button to record, the video will automatically be saved as a file
(depends on the chosen video resolution, usually about 10 mins) . The
recording time on LCD screen starts at zero. When the memory is full,
the first video would be covered, and so on.

When recording starts, to switch modes is not available. To switch mode, please stop
recording first.

When the battery runs out, the camera will stop working. But the video will be saved
automatically.

PHOTO MODE

Press Power / Mode Button repeatedly to switch to Photo Mode.

Shooting photo: In Photo Mode, press Shutter / Select Button to shoot photos. The
camera will emit camera shutter sound if it has been turned on in
Settings.




BURST PHOTO MODE

Press Power / Mode Button repeatedly to switch to Burst Photo Mode.
In Burst Photo Mode, it takes 1.5s to take 3 photos. The camera will emit camera shutter
sound if it has been turned on in Settings.

Press the Shutter / Select Button, the camera will start to photos in burst series.

TIME LAPSE MODE

Press Power / Mode Button repeatedly to switch to Time Lapse Mode. Also make sure
that the Continuous Lapse has been set to ON in Settings.

In Time Lapse Mode, your AKASO Action Camera captures a series of photos at 2s / 3s
/5s/10s / 20s / 30s / 60s intervals.

PLAYBACK MODE

« To review photos and videos on the camera, go to Playback Mode.

« To go to the Playback Mode, first verify that the camera is in Photo Mode or Video
Mode. Then press the UP / Playback Button to enter the Playback menu.

« Press Shutter / Select Button to select desired options.

* Press UP / Playback Button or Down / WiFi Button to cycle through the overview of
photos or videos.

« Press Shutter / Select Button to playback the desired one.

« To delete photo or video, long press the Shutter / Select Button. The menu for deleting
will show up.

« To return to the Playback menu, press the Power / Mode Button.

« To exit the Playback Mode, hold and press the Up / Playback Button for 2s.
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Press Power / Mode Button repeatedly to switch to Settings

Press the Shutter / Select Button to enter the settings menu

Repeatedly press the Power / Mode Button to cycle through options and press the
Shutter / Select Button to select desired one.

Or press the Up / Down Button to cycle through options.

. To exit Settings, go to the last option and press Power / Mode Button again, then you
will go to the exit option (x). Press Shutter / Select Button to exit.
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Options:

Video Resolution: 1080p 60/1080p 30/4K 25/2.7K 30/ 720p 120/ 720p 60
Looping Video: ON / OFF

Time Stamp: OFF / Date / Date & Time

Exposure: -2.0/-17/-13/-10/-0.7/-03/0/03/07/10/13/17/20
Photo Resolution: 12MP / 8MP / SMP / 4MP

Burst Photo: ON 3Photos

Time Lapse: 2s / 35/ 5s / 10s / 20s / 30s / 60s

Continuous Lapse: OFF / ON

Power Frequency: 50Hz / 60Hz / Auto

Language: Deutsch/ English /Francais / Espafiol / Italiano/ Portugués/ Japamese
Date & Time: MM/DD/YY, DD/MM/YY, YY/MM/DD

Sound Indicator

Shutter: Off / On

Start-up: Off / On

Beep: Off / On

Volume:0/1/2/3

Screen Rotation: On / Off

Screen Saver: Off / 1 min /3 min /5 min
Auto Power Off: Off /1 min /3 min /5 min
Format: Yes / No

Reset: Yes / No
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CAMERA APP

Before using the WiFi function, please install the APP iSmart DV in your mobile device first.

. Download the iSmart DV from Google Play or Apple Store.

. Power on the camera and switch to Photo Mode, then press Down / WiFi Button to
turn ON. After the WIFLis set to on, the screen shows message 'Waiting for WiFi

N

connection’.

Find the WiFi named 'iCam..." on the mobile devices. Connect it with the

password: 1234567890

4. Open the APP iSmart DV on the mobile devices.

To turn off WiFi, press and hold the Down / WiFi Button for 3s. If you have finished using
the WiFi function, please turn off it. By doing it, the battery will last long

CAMERA MAINTENANCE

w

* When the camera is in idle, please keep it in a dry shady place.

« Use protective cases to avoid scratches to the lens and LCD.

« If lens needs to be cleaned, firstly blow away the dust on the surface, then use cloth or
paper suitable for optical devices to clean. Detergent could be used if necessary.

* Please don't use organic solvent to clean.

« Please do not touch the lens by fingers.

* Please do not put the camera in moist or dusty place. Electricity leakage may cause fire.

« Keep the camera away from drops and bumps. It may cause damage to the parts inside.

* Keep the camera away from long time high temperature and strong sunshine to avoid
being damaged.

« Please note that the camera will get hot after using it for a long time. It is normal.

FAQ

Q: Video files couldn't be played on computers
A: The software doesn't support H.264 code. Or the computer doesn't support 4K display.

Q: Wi-Fi Network Can't be Found in Phone / Tablet
A: 1. Turn off / on the phone / tablet's Wi-Fi.

2. Power the camera ON

3.In the camera's Wi-Fi settings, turn on the WiFi.
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4. Open up the Wireless Settings on your device and try to connect to the Wi-Fi network
with the phone / tablet.

5. If the network is not present in the phone/tablet's list, try another phone / table if
possible.

6. If all the above steps don't work, please contact the seller support with detailed
description of the problem. They will be happy to answer any questions and help out
moving forward.

Q: Camera Footage is Distorted or Has Poor Quality
A: 1. Camera Housing May Have Condensation. Try to put the camera under sunshine for
1 hour or two.
2. Camera Lens May Be Faulty. Camera lens may have scratches or cracks causing
videos and photos to appear distorted. Inspect the lens for cracks and scratches.
3. Camera Sensor May Be Faulty. If photos and videos are corrupted or distorted your
camera's sensor may be faulty.

Q: Camera Will Not Work With My Memory Card.
A: 1. Try to use the memory card in other devices. If it doesn't work either, the memory
card may be faulty.
If it works on other device, check to make sure it is a minimum of a Class 10 SD card.
2. If the above steps prove that the memory card is functional, then the memory card
slot might be faulty. Please contact seller support for resolution.

CONTACT US

For any inquiries, issues or comments concerning our products, please send E-mail to the
address below, and we will respond as soon as possible.

E-mail: cs@tabletexpress.com
US customer service line: (301)670-7335
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KAMERATASTEN & FUNKTIONEN

Ausloser / Auswahl-Taste Mikrofon

Ladestatusleuchte T

MicroSD Schlitz

Nach oben / Wiedergabe-Taste

Strom-Taste

Micro HDMI-Port

Bildschirm  Nach unten / Wi-Fi-Taste

Batteriettir BatterietUrverriegelung




WASSERDICHTES GEHAUSE

Riegel
Auswahl / Ausloser-Taste «——g~2

Nach oben /
Wiedergabe-Taste

Nach unten/ ! .
Wi-Fi-Taste '

Strom-Taste

ZUM ANFANG

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrer neuen Kamera! Dieses Bedienerhandbuch hilft beim
Verstandnis der Grundkenntnisse, wie man die unglaublichsten Momente des Lebens
aufzeichnen kann!

Zum EINSCHALTEN:
Drucken Sie die Strom / Modus-Taste.

Zum AUSSCHALTEN:
Driicken und halten Sie die Strom / Modus-Taste.

EINSTELLUNGEN

Druicken Sie die Ausléser / Auswahl-Taste, um das Auswahiment zu 6ffnen. Driicken
Sie mehrmals auf die Strom / Modus-Taste, um die Optionen anzuzeigen und drticken
Sie die Ausloser / Auswahl-Taste, um die gewtnschte Option zu wahlen. Oder benutzen
Sie die Nach oben / Wiedergabe oder Nach unten / Wi-Fi-Taste, um die verschiedenen
Optionen anzuzeigen.




Aufladen der Batterie

Um die Batterie zu laden:

1. Verbinden Sie die Kamera mit einem Computer oder einem USB-Netzgeréat.
2. Die Ladestatusleuchte ist EINGESCHALTET, wahrend die Batterie geladen wird.
3. Die Ladestatusleuchte schaltet AUS, wenn die Batterie voll geladen ist.

* Ladedauer: 3-5 Stunden

Optionen:

Video Auflésung: 1080p / 60fps, 1080p / 30fps, 4K / 25fps, 2.7K / 30fps, 720p / 120fps,
720p/60fps

Endlos Video: Aus / Ein

Zeitangabe: Aus / Datum / Datum und Zeit

Belichtung: + -20/+-17/+-13/+-1.0/+-0.7/+-03/0

Foto-Auflésung 12: M /8 M /5 M / 4M

Burst-Fotos: 3 Fotos

Zeitraffer: 2s / 3s / 55/ 10s / 20s / 30s / 60s

Standiger Zeitraffer: Aus / Ein

Stromfrequenz: 50Hz / 60Hz / Auto

Sprache: Deutsch / English / Frangais / Espariol / Italiano / Portugués / Japamese

Datum und Zeit: MM / TT /JJ, TT /MM / JJ, oder JJ / MM /TT

Tonanzeige: Ausloser Ein / Aus, Start 1 /2 / 3 Kein, Piepton Ein / Aus Lautstarke 0/1/2/3

Auf Kopf gestellt: Ein / Aus

Bildschoner: Aus /1 Min /3 Min /5 Min

Energiesparen: Aus / 1 Min /3 Min /5 Min

Format: Nein / Ja

Neustart: Nein / Ja
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VIDEO MODUS

Um Video aufzuzeichnen, prifen Sie, ob die Kamera im Video-Modus ist. Falls das Video
Symbol nicht auf dem LCD Bildschirm IThrer Kamera erscheint, dricken Sie mehrmals auf
die Strom / Modus-Taste, bis es erscheint.

Zum Beginn der Aufzeichnung:
Drucken Sie die Ausloser / Auswahl-Taste. Die Kamera gibt einen Piepton ab und die
Kamera-Status-Leuchte blinkt wahrend der Aufzeichnung.

Zum Beenden der Aufzeichnung:
Druicken Sie die Ausléser / Auswahl-Taste. Die Kamera-Status-Leuchte blinkt nicht

mehr und die Kamera gibt einen Piepton ab, um das Ende der Aufzeichnung anzuzeigen.

Diese Kamera stoppt die Aufzeichnung automatisch, wenn die Batterie leer ist. Ihr Video
wird gespeichert, bevor sich die Kamera AUSSCHALTET.

FOTO MODUS

Um ein foto aufzunehmen, priifen Sie, ob die kamera im Foto Modus ist. Falls das foto
symbol auf dem LCD Bildschirm nicht erscheint, driicken Sie mehrmals auf die Strom /
Auswahl-Taste, bis es erscheint.

Ein Foto aufnehmen:

Drucken Sie die Ausloser / Auswahl-Taste. Die kamera gibt einen Kamera Ausléser Ton
ab.

BURST FOTO MODUS

Um eine Burst Foto Serie aufzunehmen, prifen Sie, ob die Kamera im Burst Foto Modus
ist. Falls das Burst Foto Symbol nicht erscheint, drticken sie mehrmals auf die Strom /
Modus Taste, bis es erscheint. Im Burst Foto Modus nimmt ihre kamera 3 fotos in 1,5
Sekunden auf.

Um eine Burst Foto Serie aufzunehmen:

Drucken Sie die Ausloser / Auswahl Taste. Die kamera gibt Kamera Ausloser Tone ab.
11




ZEITRAFFER MODUS

Um eine Zeitraffer Serie aufzuzeichnen, prifen Sie, dass die standiger Zeitraffer Modus
EINGESCHALTET ist und die kamera im Zeitraffer Modus ist. Falls das zeitraffer symbol
nicht auf dem LCD bildschirm der kamera erscheint, driicken sie mehrmals die Strom /
Modus Taste, bis es erscheint. Im Zeitraffer Modus nimmt ihre kamera eine fotoserie mit
einem Zeitintervall von 2, 3, 5, 10, 20, 30 oder 60 sekunden auf.

Zur Aufnahme von Zeitraffer:
Drucken Sie die Ausloser / Auswahl-Taste. Die kamera beginnt das countdown und gibt
bei jedem foto einen Kamera Ausléser Ton ab.

WIEDERGABE

Videos und fotos wiedergeben

Zum Offnen des Wiedergabe-Meniis:

. Priifen sie, ob die kamera in kamera Modi ist

Drucken Sie die Nach oben / Wiedergabe-Taste, um das Wiedergabe Menii zu
offnen.

Driicken sie mehrmals die Strom / Modus-Taste, um im video und foto zu suchen.
Dricken Sie die Ausloser / Auswahl-Taste, um die gewtnschte Option zu wahlen
Benutzen Sie die Nach oben / Wiedergabe-Taste oder die Nach unten / Wi-Fi-Taste,

N
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um die verschiedenen optionen zu suchen.

Driicken Sie die Ausldser / Auswahl-Taste.

Um zum Wiedergabe-Menii zurtickzukehren, driicken Sie die Strom / Modus-Taste.
Zum Beenden, halten Sie die Nach oben / Wiedergabe-Taste fur 2 Sekunden.

®© N o

SPEICHER/MICROSD KARTEN

Diese kamera ist kompatibel mit 8 GB, 16 GB und 32 GB kapazitat microSD, microSDHC
und micro SDXC speicherkarten. Sie mussen eine microSD karte mit einer
geschwindigkeitsklasse 10 benutzen.

Wir empfehlen den gebrauch von marken speicherkarten fiir eine maximale zuverlassigkeit
unter starken Vibrationsbedingungen.




KAMERA APP

Verbinden mit der iSmart DV App

Mit der iSmart DV App kontrollieren sie ihre kamera aus der ferne mithilfe eines
smartphones oder eines tablets. Die merkmale umfassen eine vollstandige kamerasteuerung,
Live vorschau, foto wiedergabe und Teilen von ausgewéhltem Inhalt und mehr.

1. Laden Sie die iSmart DV App auf ihr smartphone oder tablet bei Google Play oder im
Apple App Store.

2. Driicken sie die Strom / Modus-Taste, um die kamera FINZUSCHALTEN.

3. Stellen sie sicher, dass die kamera in den Kamera-Modi ist.

4. Driicken Sie die Nach unten / WiFi-Taste, um das WiFi einzuschalten.*

5. In den WiFi einstellungen ihres smartphones oder tablets, verbinden sie mit dem Netz
"ICAM-H9R" / "ICAM-AKASO" / "ICAM-W9" und einer nummern reihenfolge.

6. Geben sie das kennwort “1234567890" ein.

7.0ffnen sie die iSmart DV App auf inrem smartphone oder tablet.

* Druicken und halten Sie die Nach unten / WiFi-Taste fiir 3 Sekunden, um das WiFi
AUSZUSCHALTEN.
Die iSmart DV App ist kompatibel mit den unten aufgeftihrten smartphones und tablets.

KONTAKTIEREN SIE UNS

Fur Anfragen, Probleme oder Kommentare zu unseren Produkten senden Sie bitte eine E-Mail
an die untenstehende Adresse oder rufen Sie uns an. Wir werden Ihnen so schnell wie moglich
antworten.

E-mail: cs@akasotech.com
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FORMACION BASICA

Botén Obturador / Seleccionar  Micréfono

Luz es Estado Ranura Micro SD

de Carga

Boton Arriba / Reproducir

Puerto

Micro USB Altavoz

Boton Encendido / Modo

Puerto Micro HDMI

Pantalla Bot6n Abajo / Wi-Fi
[ -
Tapa del Compartimento Cierre de la tapa el
de las Pilas Compartimento de las Pilas




CARCASA RESISTENTE AL AGUA

Cierre

Bot6n Seleccionar / Obturador «——g—2

Boton Arriba / Reproducir .—m
|
Boton Abajo / Wi-Fi - il

Botén Encendido / Modo

COMENZANDO

HOLA
iFelicidades por su nueva cdmara! jEste manual de usuario le ayudara a aprender los
conceptos basicos de capturar los momentos de la vida més increibles!

Para ENCENDER:
Pulse el Boton de Encendido / Modo.

Para APAGAR:
Pulse y mantenga el Botén de Encendido / Modo.

Pulse el Boton Obturador / Seleccionar para entrar en el ment de ajustes. Presione
repetidamente el Botén Encendido / Modo para navegar por las opciones y presione el
Boton Obturador / Seleccionar para elegir la opcidn que desee. O use los botones
Arriba / Reproducir o Abajo / WiFi para ver las distintas opciones.




Cargar la bateria

Para cargar la bateria:

1. Conecte la cdmara a un ordenador o a una fuente de alimentacién USB.

2. La Luz de Estado de Carga permanece ENCENDIDA mientras la bateria se carga.

3. La luz de Estado de Carga se apagara cuando la bateria este completamente cargada.
*Tiempo de carga: 3-5 horas

Opciones:

Resolucion de Video: 1080p / 60fps, 1080p / 30fps, 4K / 25fps, 2.7K / 30fps, 720p / 120fps
720p / 60fps

Video en Bucle: Off / On

Sello de tiempo: Off / Fecha / Fecha y Hora

Exposicion: +-2.0/ +-1.7 / +-13/+-1.0/+-0.7 / +-03 /0

Resolucién de la foto: 12M / 8M / 5M / 4M

Foto en Rafaga: 3 Fotos

Time Lapse: 2s / 35/ 5s / 10s / 20s / 30s / 60s

Lapso Continuo: Off / On

Potencia eléctrica: 50Hz / 60Hz / Auto

Idioma: Deutsch / English / Francais / Espariol / Italiano / Portugués / Japamese

Fecha y Hora: MM / DD / AA, DD / MM / AA, AA / MM / DD

Indicador de sonido: Obturador On / Off, Inicio 1 / 2 / 3 /Ninguno, Bip On / Off,
Volumen0/1/2/3

Invertido: On / Off

Salvapantallas: Off / 1 min /3 min /5 min

Ahorro de energia: Off 1 min /3 min /5 min

Formato: No / Si

Resetear: No / Si
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Para grabar un video, compruebe que la cdmara esta en Modo Video. Si el icono de video
de la pantalla LCD de su cdmara no se muestra, pulse el Botén Encendido / Modo
repetidamente hasta que aparezca.

Para comenzar a grabar:
Pulse el Boton Obturador / Seleccionar. La camara emitira un bip y las Luces de estado
de la Camara parpadearan mientras graba.

Para parar de grabar:
Pulse el Boton Obturador / Seleccionar. Las luces de estado de la camara dejan de
parpadear y la cdmara emite un bip para indicar que ha dejado de grabar.

Esta cdmara deja de grabar automéaticamente cuando se acaba la baterfa. Su video se
guardard antes de que la cdmara se APAGUE

MODO DE FO

Para tomar una foto, compruebe que la cdmara est4 en Modo Foto. Si el icono de foto no
aparece en la pantalla LCD de su camara, pulse el Botén Encendido / Modo
repetidamente hasta que aparezca.

Para tomar una foto:
Pulse el Botén Obturador / Seleccionar. La cdmara emitird un sonido de obturador.

MODO DE FOTOS EN RAFAGA

Para tomar una serie de fotos en rafaga, compruebe que la cdmara estad en Modo Réfaga
Si el icono de rafaga de fotos no aparece en la pantalla LCD de su cdmara, pulse el Boton
Encendido / Modo repetidamente hasta que aparezca. En modo rafaga, su camara toma
3 fotos en 1.5 segundos.

Para tomar una serie en rafaga:
Pulse el Boton Obturador / Seleccionar. La camara emitird un sonido de obturador.




MODO DE TIME LAPSE

Para tomar una serie en Time Lapse, compruebe que el lapso continuo estd ENCENDIDO
y la cAmara estd en Modo Time Lapse. Si el icono de Time Lapse no aparece en la
pantalla LCD de su camara, pulse el Boton Encendido / Modo repetidamente hasta que
aparezca. En el Modo Time Lapse, su camara captura series de fotos en intervalos de
2,3,5,10, 20, 30, 0 60 segundos.

Para capturar en Time Lapse:

Pulse el Boton Obturador / Seleccionar. La cdmara comenzaré la cuenta atras y emitira
un sonido de obturador cada vez que tome una foto.

REPRODUCIR

Reproducir Videos y Fotos

Para entrar en el menu de Reproducir:

Compruebe que la cdmara estd en modos de Camara.

Pulse el Botén Arriba / Reproducir para entrar en el ment Reproducir.

Pulse repetidamente el Boton Encendido / Modo para navegar en Video y Foto.
Presione el Botén Obturador / Seleccionar para elegir la opcion deseada

Use el Botén Arriba / Reproducir o Abajo / Wi-Fi para navegar por las distintas opciones.
Pulse el Boton Obturador / Seleccionar.

Para volver al menu Reproducir, pulse el Botédn Encendido / Modo.

Para salir, mantenga pulsado el Botén Arriba / Reproducir durante dos segundos.

0O N O VAW

ALMACENAMIENTO/TARJETAS MICRO SD

Esta camara es compatible con tarjetas de memoria microSD, micro SDHC, y micro SDXC
de 8GB, 16GB y 32 GB de capacidad. Debe usar una tarjeta micro SD con velocidad de
transmision de Clase 10. Le recomendamos que use tarjetas de memoria de marca para
mayor fiabilidad en actividades de altas vibraciones.




 Espariol
APLICACION DE CAMARA

Conectando a la Aplicacion iSmart DV

La Aplicacion iSmart DV le permite controlar su cédmara de forma remota utilizando un
smartphone o tableta. Caracteristicas como control total de la cdmara, vista previa en
directo, reproduccion de fotos y compartir o seleccionar contenido y mas.

—

. Descargar la aplicacion iSmart DV a tu smartphone o tableta en Google Play o Apple
App Store.

Pulse el Boton Encendido / Modo para encender la camara.

Asegurese de que la cdmara esta en modos de Camara.

Pulse el Botén Abajo / Wi-Fi para encender el Wi-Fi*

En los ajustes de Wi-Fi de su smartphone o tableta, conéctese a la red llamara
"ICAM-H9R"/ "ICAM-AKASQ" / "ICAM-W9" seguida de una serie de nimeros.

. Introduzca la contrasefa “1234567890".

. Abra la Aplicacién iSmart DV en su smartphone o tableta

vk weN
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*Presione y mantenga el Boton Abajo / Wifi durante tres segundos para APAGAR el Wifi
La Aplicacion iSmart DV es compatible con smartphones y tabletas siguientes.

CONTACTENOS

Para cualquier consulta, problema o comentario referente a nuestros productos, envie un
correo electrénico a la siguiente direccion o lldmenos. Le responderemos lo més pronto posible.
E-mail: cs@akasotech.com
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S ET FONCTIONS DE LA CAMERA

Bouton Déclencheur / Sélection ~ Micro

Fente MicroSD
Luz es Estado
de Carga

Bouton Haut / Playback

Bouton Marche / Arrét Haut-parleur

Lentille
Port Micro HDMI

Ecran Bouton Bas / Wi-Fi

Porte de batterie Loquet du fermoir de la batterie




ENCASTREMENT WATERPROOF

Bouton Déclencheur / Sélection (24

Fermoir

Bouton Haut / Playback -—m‘
Bouton Bas / wi-Fi - Hif

Bouton Marche / Arrét

POUR COMMENCER
BONJOUR
Félicitations pour votre nouvel appareil photo! Cette notice d'utilisation vous aidera a

apprendre les bases pour capturer les moments les plus incroyables de la vie!

Pour ALLUMER:
Appuyez sur le Bouton Power / Mode

Pour ETEINDRE:
Appuyez sur le Bouton Power / Mode.

PARAMETRES

Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection pour entrer dans le menu des parametres
Appuyez a plusieurs reprises sur le Bouton Marche / Arrét pour naviguer a travers les
options, et appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection pour sélectionner l'option
choisie. Ou utilisez le Bouton Haut / Playback ou Bas / Wi-Fi pour naviguer a travers les
différentes options.
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Recharger la Batterie

Pour recharger la batterie:

1. Connectez I'appareil photo & un ordinateur ou une connexion USB.

2. La Lumiére de Recharge reste sur ON lors de la recharge de la batterie.
3. La Lumiere de Recharge s'éteint lorsque la batterie est pleine.

*Temps de Recharge: 3-5 heures

Options

Résolution Vidéo: 1080p / 60fps, 1080p / 30fps, 4K / 25fps, 2.7K / 30fps, 720p / 120fps,
720p / 60fps

Looping Vidéo: Off / On

Time Code: Off / Date / Date & Heure

Exposition: +-20/ +-1.7 / +-1.3/ +-1.0/ +-0.7 / +-03 /0

Résolution Photo: 12M / 8M / 5M / 4M

Rafale: 3 Photos

Retardement: 25 /35S /55 / 10S / 20S / 30S / 60S

Temps Continu: Off / On

Fréquence de la Puissance: 50Hz / 60Hz / Auto

Langues: Deutsch / English / Francais / Espafiol / Italiano / Portugués / Japamese

Date & Heure: MM /JJ / AA, JJ / MM / AA, ou AA /MM /)

Indicateur Sonore: Vitesse d'Obturation On / Off, Début a Partir de 1 /2 / 3, Bip On / Off,
Volume0/1/2/3

A I'Envers: On / Off

Economiseur d’Ecran: Off / 1 min /3 min /5 min

Economiseur d'Energie: Off /1 min/3 min/5min

Format: Non / Oui

Réinitialiser: Non / Oui

Versio
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MODE VIDEO

Pour enregistrer une vidéo, vérifiez que I'appareil photo est en Mode Vidéo. Si l'icone
vidéo sur I'écran LCD de votre appareil photo ne saffiche pas, appuyez sur le Bouton

Marche / Arrét a plusieurs reprises jusqu’a son apparition.

Pour commencer a enregistrer:
Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection. L'appareil photo émettra un bip et la
lumiere de l'appareil photo flashera durant lenregistrement.

Pour arréter 'enregistrement:
Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection. La Lumiere de [Appareil Photo cessera
de flasher et I'appareil photo émettra un bip pour indiquer que l'enregistrement est arrété.

Cet appareil photo arréte automatiquement denregistrer lorsque la batterie est vide. Votre
Vidéo sera sauvegardée avant que I'appareil photo ne s'éteigne

MODE PHOTO

Pour prendre une photo, vérifiez que I'appareil photo est en Mode Photo. Si I'icéne photo
sur I'écran LCD de votre appareil photo ne s'affiche pas, appuyez sur le Bouton Marche /
Arrét a plusieurs reprises jusqu’a son apparition.

Pour prendre une photo:
Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection. L'appareil photo émettra un son pour la
vitesse d'obturation.

MODE RAFALE

Pour prendre des séries en Mode Rafale, vérifiez que 'appareil photo est en Mode Rafale.
Si licéne rafale sur I'écran LCD de votre appareil photo ne s'affiche pas, appuyez sur le
Bouton Marche / Arrét a plusieurs reprises jusqu’a son apparition. En Mode Rafale, votre
appareil photo prend 3 photos en 1.5 secondes.

Pour prendre des séries en Rafale:
Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection. L'appareil photo émettra le son de la
vitesse d'obstruction.
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MODE RETARDEMENT

Pour prendre des séries en Mode Retardement, vérifiez que Le temps continu est

actionné que l'appareil photo est en Mode Retardement. Si I'icone retardement sur I'écran
LCD de votre appareil photo ne saffiche pas, appuyez sur le Bouton Marche / Arrét a
plusieurs reprises jusqu‘a son apparition.

En Mode Retardement, votre appareil photo prend des séries de photo a 2, 3, 5, 10, 20,
30 ou 60 secondes d'intervalle.

Pour prendre des séries en retardement:
Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection. L'appareil Photo commencera un compte
a rebours et émettra le son de la vitesse dobstruction a chaque prise.

Revoir des Photos et des Vidéos

Pour entrer dans le menu Playback :
Vérifiez que I'appareil photo est sur Modes Appareil Photo
Appuyez sur le Bouton Haut / Playback pour entrer dans le menu Playback.

w N =

Pressez a plusieurs reprises le Bouton Marche / Arrét pour naviguer dans les Photos et
Vidéos.

Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection pour sélectionner l'option désirée.
Utilisez le Bouton Haut / Playback u Bas / Wi-Fi pour naviguer a travers les différentes
options.

Appuyez sur le Bouton Déclencheur / Sélection

v

~N o

Pour retourner au menu Playback, appuyez sur le Bouton Marche / Arrét.

oo

Pour sortir, appuyez sur le Bouton Haut / Playback pendant deux secondes.

MEMOIRE / CARTES MICROSD

Cet appareil photo est compatible avec les cartes mémoires microSD, microSDHC, et micro
SDXC de capacité de 8GB, 16GB et 32GB. Vous devez utiliser une carte microSD avec une
Class 10 speed. Nous recommandons d'utiliser les cartes mémoires de marque pour une
fiabilité maximale lors d'activités a hautes vibrations.
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APP APPAREIL PHOTO

Connecter a l'App iSmart DV

L'App iSmart DV vous permet de contréler votre appareil photo a distance avec un
smartphone ou une tablette. Elle inclut un controle total de I'appareil photo, I'apercu live,
la lecture de photo et le partage de contenu sélectionné, et plus.

1. Téléchargez I'App iSmart DV sur votre smartphone ou tablette sur Google Play ou
Apple App Store.

2. Appuyez sur le Bouton Marche / Arrét pour allumer l'appareil photo.

3. Assurez-vous que l'appareil photo est sur les modes de I'appareil photo.

4. Appuyez sur le Bouton Bas / Wi-Fi pour allumer le Wi-Fi*.

5. Dans les paramétres de votre smartphone ou tablette, connectez le réseau appelé
"ICAM-H9R'"/ "ICAM-AKASO" / "ICAM-W39" suivi d'une suite de chiffres.

6. Entrez le mot de passe “1234567890".

7. Ouvrez 'App iSmart DV sur votre smartphone ou votre tablette.

* Appuyez et maintenez le Bouton Bas / Wi-Fi pendant 3 secondes pour éteindre le Wi-Fi.
L'App iSmart DV est compatible avec les smartphones et tablettes listées ci-dessous.

CONTACTEZ NOUS

Pour toute demande de renseignements, questions ou commentaires concernant nos produits,
veuillez envoyer un courriel a I'adresse ci-dessous ou nous appeler. Nous vous répondrons
dans les plus brefs délais.

E-mail: cs@akasotech.com
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PULSANTI CAMERA E FUNZIONI

Microfono

Tasto Scatto / Selezione

Luce Stato
di Ricarica

Porta Micro SD

Tasto Su/Riproduzione

Porta Micro USB
Altoparlante

Tasto Alimentazione / Modo

Obiettivo
Porta Micro HDMI
Tasto Git/Wi-Fi

Schermo

Chiusura a scatto Sportello Batteria

Sportello Batteria




CUS

IA IMPERMEABILE

Chiusura a scatto

Tasto Alimentazione / Modo

Congratulazioni per la tua nuova fotocamera! Questo manuale ti aiutera a imparare le
funzionalita di base per catturare i piti incredibili momenti della tua vita!

Per accendere

Premere il Tasto Alimentazione / Modo.

Per spegnere:
Premere e tenere premuto il Tasto Alimentazione / Modo

IMPOSTAZIONI

Premere il Tasto Scatto / Selezione per accedere al menu impostazioni. premere

ripetutamente il tasto Alimentazione / Modo per passare attraverso le opzioni e premere
il Tasto Scatto / Selezione per selezionare l'opzione desiderata. Oppure usare il Tasto Su /
Riproduzione o Giu / Wi-Fi per passare attraverso le varie opzioni.
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Ricarica della Batteria

Per caricare la batteria:

1. Collegare la fotocamera a un computer o a una banca di energia USB.

2. La Luce di Stato di Ricarica rimane ACCESA mentre la batteria si sta ricaricando.

3. La Luce di Stato di Ricarica si SPEGNE quando la batteria sara completamente carica.
*Tempo di ricarica: 3-5 ore

Opzioni

Risoluzione Video: 1080p / 60fps, 1080p /30fps, 4K / 25fps, 2.7K / 30fps, 720p / 120fps,
720p / 60fps

Loop del Video: Off / On

Stampa del Tempo: Off / Data / Data & Ora

Esposizione: +-2.0/ +-1.7 / +-13/ +-1.0/ +-0.7 / +-0.3 /0

Risoluzione Foto: 12M / 8M / 5M / 4M

Sequenza Foto: 3 Fotos

Differita: 2s / 3s/5s/10s /20 /30 / 60s

Differita continua: Off / On

Frequenza di Potenza: 50Hz / 60Hz / Auto

Lingua: Deutsch / English / Francais / Espafiol / Italiano / Portugués / Japamese

Data & Ora: MM / DD / AA, DD / MM / AA, o AA / MM / DD

Indicatori di Suono: Scatto On / Off, Awio 1 /2 /3 / Nessuno, Beep On / Off,

Volume 0/1/2/3

Capovolgimento: On / Off

Salvaschermo: Off / 1 min /3 min /5 min

Risparmio di Energia: Off 1 min /3 min / 5 min

Formato: No / Si

Reset: No / Si

Versione




MODO VIDEO

Per registrare un video, verificare che la videocamera sia in Modo Video. Se non appare
I'icona video sullo schermo LCD della videocamera premere ripetutamente il Tasto
Alimentazione / Modo finché non appare.

Per avviare la Registrazione:
Premere il Tasto Scatto / Selezione. La videocamera emettera un beep e le luci di stato
della videocamera cominceranno a lampeggiare con la registrazione.

Per interrompere la Registrazione:

Premere il Tasto Scatto / Selezione. Le luci di stato della videocamera smetteranno di
lampeggiare e la videocamera emettera un beep per indicare che la registrazione € stata
interrotta.

Questa videocamera smette automaticamente di registrare quando la batteria e scarica. Il
video verra salvato prima che la videocamera si spenga.

MODO FOT

Per scattare una foto, verificare che la fotocamera sia in Modo Foto. Se non appare I'icona
foto sullo schermo LCD della fotocamera premere ripetutamente il Tasto Alimentazione /
Modo finché non appare.

Per scattare una foto:
Premere il Tasto Scatto / Selezione. La fotocamera emettera il suono dello scatto.

MODO FOTO IN SEQUENZA

Per scattare una serie di foto in sequenza, verificare che la fotocamera sia in Modo Foto in
Sequenza.

Se non appare l'icona Sequenza sullo schermo LCD della fotocamera premere
ripetutamente il Tasto Alimentazione / Modo finché non appare. In Modo Foto in
Sequenza, la fotocamera scatta 3 foto, in 1,5 secondi.

Per scattare una serie di Foto in Sequenza:

Premere il Tasto Scatto / Selezione. La fotocamera emettera ripetuti suoni di scatto.
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MODO DIFFERITA

Per scattare una serie in differita, verificare che la differita continua sia su ON e che la
fotocamera sia in Modo Differita. Se non appare I'icona Differita sullo schermo LCD della
fotocamera premere ripetutamente il Tasto Alimentazione / Modo finché non appare. In
Modo Differita, la fotocamera scatta una serie di foto, a intervalli di 2, 3, 5, 10, 20, 30 o
60 secondi.

Per scattare una serie di Foto in Differita:

Premere il Tasto Scatto / Selezione. La fotocamera iniziera il conto alla rovescia e
emettera il suono dello scatto ogni volta che una Foto viene scattata.

PRODUZIONE

Riproduzione di Video e Foto
Per accedere al menu Riproduzione:

—

. Controllare che la Fotocamera sia in Modi Fotocamera.

N

. Premere e tenere premuto il Tasto Su / Riproduzione per accedere al menu
Riproduzione.

. Premere e tenere premuto il Tasto Su / Riproduzione per accedere al menu

Riproduzione.

Premere il Tasto Scatto / Selezione per selezionare lopzione desiderata.

Usare il Tasto Su / Riproduzione o Gili / Wi-Fi per passare attraverso le varie opzioni.

Premere il Tasto Scatto / Selezione.

Per tornare al menu riproduzione, premere il Tasto Alimentazione / Modo.

Per uscire, tenere premuto il Tasto Su / Riproduzione per due secondi.

w

0 N o v

ARCHIVIO / MICRO SD CARD

Questa fotocamera e compatibile con card di memoria micro SD, micro SDHC e micro SDXC
da 8GB, 16GB, e 32GB. Dovete usare un microSD card con una gamma di velocita Classe 10.
Raccomandiamo di usare card di memoria di marca, per la massima affidabilita in attivita
ad alta-vibrazion.




APP FOTOCAMERA

Collegamento alla App iSmart DV

La App iSmart DV vi permette di controllare la fotocamera a distanza usando uno
smartphone o un tablet. Le caratteristiche includono completo controllo della fotocamera,
anteprima dal vivo, riproduzione foto e condivisione del contenuto selezionato e altro
ancora.

-

. Scaricare la App iSmart DV sul proprio smartphone o tablet da Google Play o dall’
Apple App Store.

Premere il Tasto Alimentazione / Modo per accendere la fotocamera.
Controllare che la fotocamera sia in modi fotocamera.

Premere il Tasto Giu / Wi-Fi per accedere il Wi-Fi.*

vk W

Nelle impostazioni Wi-Fi del proprio smartphone o tablet, collegarsi alla rete
denominata "ICAM-H9R"/ "ICAM-AKASO" / "ICAM-W9" seguito da una serie di
numeri.

. Immettere la password “1234567890".

. Aprire la App iSmart DV sul proprio smartphone o tablet.

~ o

*Premere e tenere premuto il Tasto Giu / Wi-Fi per tre secondi per SPEGNERE Wi-Fi.
La App iSmart DV ¢ compatibile con gli smartphone e i tablet elencati di seguito.

CONTATTACI

Per ogni domanda, problema o commento riguardo ai nostri prodotti, invia un'E-mail

all'indirizzo indicato sotto o chiamaci. Risponderemo il prima possibile.
E-mail: cs@akasotech.com
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